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sacudimiento en sus nervios que parecia como sorprendido por
un rayo.

—iSefior y duefio! — exclamé Narciso —no puede tolerarse que
las vestales intercedan por las adlteras. Dejando sin castigo el adul-
terio de Mesalina y la defensa del adulterio por Vidibia expones 4
infinitas calamidades y plagas el Imperio. Vuelve pronto en ti mis-
mo y hiere, 6 asocia tu nombre tan glorioso, en este dia nefastisi-
mo de hoy, al dia dltimo de la Ciudad Eterna.

— ¢Qué debo hacer? — pregunté Claudio 4 Narciso.

— Entregarme por tres dfas el Imperio —le respondié el taima-
do liberto.

— Pues témalo, Narciso, — respondio el cuitadisimo emperador.

— S0y cesar por tres dias, temblad — grité Narciso dirigiéndose
4 la emperatriz y 4 la vestal, que, fuera de sf, como si les hubiera
sobrecogido en inesperada coyuntura terrible incendio, echaron 4
coryer, dando gritos de auxilio y de socorro.

— Dejemos ir 4 Mesalina. Ya cazaré semejante liebre dentro
de su madriguera — murmuré Narciso.

vetaurilia (Bajo relieve encontrado junto 4 la columna de Focas)
CAPITULO VIII

EL CASTIGO

Penetrado Narciso de que la perplejidad constituia el capitali-
simo achaque de Claudio, le impulsaba con todas sus fuerms. al
castigo de Silio y Mesalina, cuyo matrimonio como una disolucion
inevitable del Imperio presentaba con empefio 4 su vista. Pero Clau-
dio, intimidado por todo cuanto 4 su alrededor sucedia, reduciase 4
preguntarse 4 si mismo alld en sus adentros y 4 preguntar al mun-
do entero quién era él y 4 ¢l qué le pasaba, como si cosa ninguna
dijesen 4 su espiritu ni determinaran en su dnimo los escdndalos
recientes. En tal situacién, llegado el emperador con la corte al
Palatino, su liberto lo llev6 4 casa de Silio con el fin de curarlo,
constrifiéndolo asf 4 fulminar la sentencia inapelable de muerte so-
bre los falsos novios.

— Mira, Claudio —le dijo al entrar en casa del rival;—mira los
esclavos que guardaban tu vestibulo guardando el vestibulo de tu
violentisimo heredero.

— Verdad. ;Y cémo los han traido aqui?

— Pues por un decreto sancionado con tu estampilla, que tras-
ladaba la casa de Claudio 4 la casa de Silio.

— jParece imposible!

— Parecerd imposible, mas no hay una mayor verdad.

— ¢ Te acuerdas, Claudio, de los joyeles mas preciados, que lte-
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varan tus abuelos, dones de Augusto, herencias recibidas con reli-
gioso amor del viejo Tiberio y hasta del mismo César?

—iVaya si me acuerdo!

— ¢Las reconocerias?

— {Vaya si las reconoceria!

— Pues aqui las tienes.

—¢Y para qué las han traido?

— Sencillamente para que puedan ennoblecer la casa del aduil-
tero.

—Por Hércules, que todo esto me parece un escandalo!

—Aqui tienes tu propio manto imperial de ceremonias traido
para que rebaje y tape bajo sus pliegues el crimen.

— Han de pagdrmela.

— En esta ménsula resplandece tu sello, puesto sobre la calien-
te cera de los rescriptos destinados 4 destituirte del Imperio.

—Malvados!

— La cabeza de Augusto, admirablemente vaciada por los bu-
riles griegos en preciosa piedra, sello con el cual se uumrimmn
providas leyes en defensa de la familia, tan indispensable 4 los es-

tados, y en apoyo del matrimonio, tan indispensable 4 las familias,

esa cabeza divina se ha empleado en disolver la unidn sacra con su
mujer del mds grande y sabio entre todos sus herederos y suceso-
res; del césar Claudio.

— jInfamia semejante!

— Mira, Claudio — continuaba Narciso; — esta casa no parece lu-
gar de un patricio erigido en cénsul por tu bondad y por tu munifi-
cencia; parece teatro de no bien acabada, orgia, cual muestran velos
desgarrados, lechos calientes, suelos humedecidos de los licores
sobre sus losas derramados, copas apuradas por labios febriles, flo-
res marchitas, mdscaras deshechas, borrachos dormidos en todos
los rincones al vapor de la embriaguez, el desorden por todas par-
tes, el desacato 4 tu persona flotando sobre tanta inf amia. Si tal

cimulo de irreverencias y atentados no encontrara en tu ]md( rsu
castigo, bien podiamos despedirnos los tuyos, no sélo del empera-
dor, del Imperio y hasta de Roma entera.

— ¢Oué hacer? — preguntd Claudio 4 Narciso en su perplejidad
ncumblc
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— Asegurarnos de que podemos mandar con imperio y vernos
obedecidos con humildad.

— ¢Cdémo nos asesoraremos?

— Ahora mismo: 4 los cuarteles — grité el redomado liberto.

— A los cuarteles —repiti6 el servil emperador.

Y en efecto, se fueron 4 los cuarteles. Ninguno de los factores
politicos y sociales existentes por aquella sazén en Roma llevaban
tal suma de fuerzas como los cuarteles 4 cualquier causa. La sobe-
ranfa se refugiaba en los alojamientos militares, y lalegién romana

sustituia en aquella noche de todas las libertades al comicio anti-
guo. Cuando Julio César, pasando el Rubicon, aporté 4 la Ciudad
Eterna los soldados proscriptos casi hasta entonces de su recinto,
desaparecieron los ciudadanos libres, y los reemplazaron los preto-
rianos arrogantes. En ellos apoyé Marco Antonio su atentado 4
Bruto, y en ellos Augusto su atentadod Marco Antonio. Para sus-
tituir Tiberio al divino Augusto y Caligula en su sazén al divino Ti-
berio sirvieron tnicamente los soldados. Asi, el cuartel reemplaz6
al templo, el militar al elector, los jefes del pretorio & los jefes del
Senado, las espadas 4 los votos, el despotismo pretorianesco 4 la
Republica libre y civil. No habia llegado por otro conducto que las
legiones amotinadas Claudio al Imperio; pues en cuanto & su an-
tecesor Caligula, una triste (wm'rh militar lo elevd y otra no me-
nor triste asonada militar lo derribd. Vencedora ésta, y por su triunfo
asesinado Caligula, el cuitadisimo L laudio, compaiiero de su pariente
y amigo en el trance terrible de su asesinato, huyo 4 los desvanes

del palacio y se refugié bajo las esteras viejas amontonadas en mi-
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rador altisimo. De alli lo sacé el ejército vencedor, y desde alli lo
condujo al trono imperial. Ningtin elemento, por ende, con la fuerza
del elemento pretorianesco; pero tampoco ninguno con su volubili-
dad. Aunque fuera Claudio su hechura, nadie sabfa si estaba en
camino ya el pretoriano de ir 4 deshacerlo; y no erraba Narciso, una
vez despierta la indignacién del emperador, en cerciorarse con se-
guridad completa de si tal indignacién podia 6 no fulminar sus rayos
y caer con fuerza y vigor sobre las designadas victimas. El ejército
se pagaba mucho de que los emperadores le rindieran homenaje,
contando con su concurso; y al ver al césar y su liberto penetrar
por las puertas de sus alojamientos, les aplaudieron los soldados
aclamandolos entre sefiales de un jubilo extraordinario. Puesto asi
Narciso en la pista de los rebeldes, arrastré al césar, sometido ya y
sojuzgado, al palacio imperial, para desde alli dar las érdenes in-
dispensables al cumplimiento de su venganza, la cual no podia sa-
tisfacerse tan sélo en Mesalina y Silio: necesitaba otras victimas
ain para saciarse, y habia designado 4 la muerte cuantos actores
varios representaron algiin papel en tan extrano drama.

Mas el pobre Claudio, llegado 4 su palacio, sentia solamente
ganas de reposo y se apartaba por completo de toda emocién pe-
nosa, trémulo cual cafia sacudida por un fuerte viento. Pero Nar-
ciso, conocedor profundo en su larga experiencia y en su politica
sabiduria de lo que importa el tiempo en las extremas circunstan-
cias, apremiaba, y apremiaba, con urgencia, el dnimo dejado de su
duefio y sefior, al fin y objeto de moverlo 4 una insistente accién
de justo castigo y necesaria venganza. Nervioso, impaciente, audaz,
peleador su liberto, le podian todas aquellas largas dictadas al cé-
sar por su predominante linfa y por su constitucional perplejidad.
Tras las revelaciones recibidas cual botonazos de fuego; tras los
embates de ideas entrechocados en su espiritu y d4nimo 4 conse-
cuencia de todas esas revelaciones; tras el viaje desde las orillas del
Mediterrdneo 4 Roma en trdgica procesion, que discutia como un
comicio ambulante las resoluciones posibles; tras el encuentro con

Mesalina que habia suscitado en sus venas y sangre antiguos ape-

L e A e A ~ :
le las vestales empenadas en salvar

titos; tras las objurgaciones c
la cabeza de su emperatriz; tras las indignaciones encendidas al

e : : : :
soplo de las céleras despertadas por el espectdculo visto en los jar-

Claudio oculto bajo un tapiz, 4 la muerte de Caligula
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dines y palacios de Silio; tras la emocién fortisima experimentada
como un sacudimiento eléctrico en todo su ser al presentarse ante
los pretorianos, el emperador sentia tan sélo una tan viva necesi-
dad urgente de reposo, que se cafa, cual solemos decir vulgarmen-
te, se cala por completo 4 pedazos. Asi es que, al penetrar en su
cémara, echdse todo cuanto era de largo sobre un lecho de pur-

pura sostenido en pies de marfil, y no quiso que nadie ya le diri-
C

oiera la palabra. Parece imposible; mas hay quien s stiene que se
durmi6é Claudio en tamafio trance y, al verlo Narciso durmiendo,
sustituy6 con rapidez, él, tan despierto, la persona de césar con su
propia persona.

—iAh de los guardas! - grito.

— Presente — dijeron varios, apareciendo en tropel.

— Enséiiame tus brazos — dijole al que le parecié mds robusto.

— Miralos, Narciso.

— Nervudos. Bueno. Asi los quiero. Pareces un carnicero que
ha degollado muchos toros.

— Manda, Narciso.

— Escoge ocho esbirros, como ti, de los adscriptos al palacio
imperial.

— Escogerélos.

— Reparte 4 cada cual todos los necesarios instrumentos de ma-
tanza.

— Daréselos.

—Y dirigidos por ti, mataréis 4 Silio. como cabeza del motin,
primero.

— Lo mataremos —respondié el esbirro sin perturbarse, cual si
tratara de la cosa mds vulgar y corriente.

— Después mataréis & Tizio.

— Mataremos & Tizio.

— Después 4 Proclo.

— Mataremos 4 Proclo.

— Después a Valente.

— Mataremos 4 Valente.

— Después & Montano.

— Mataremos 4 Montano.

— Después a Calpurniano.
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Mataremos 4 Calpurniano.
Después 4 Virgiliano.
Mataremos 4 Virgiliano.

— No acabara nunca si hubiera de castigar 4 cuantos atrevidos
han maculado el triste lecho de Claudio. Tendria que reproducir
todo el censo de Roma y designar todos los varones como habien-
do yacido con tal mujer.

— ( Tienes alguna cabeza que afiadir, Narciso, 4 las enumeradas
para este degiiello?

— No.

— Recuerda bien - dijo el verdugo, como si ain le pareciese
poca la carne que se llevaba entre las unas.

—No, vete

— Se cumplirdn tus érdenes.

—iAh! Mira, mira, mira —grit6 por tres veces Narciso, cuando
el ministro de sus justicias tocaba ya en la puerta.

—¢Se ha olvidado alguien?

— Si.

- ¢No te decia yo?

— El comico, el acrébata, el farsante Amester.

Apenas habia dicho estas palabras el redomado liberto, apare-
cio en la sala, sollozando 4 gritos, dirigiéndose suplicante & todos,
arrastrandose por el suelo con las manos plegadas, una especie de
titiritero, muy buen mozo por su figura de singular prestancia, pero
muy descoyuntado por los empefos y los deberes de su triste ofi-
cio. Hay en la desgraciada vida nuestra seres que, por el empleo
consuetudinario de sus facultades, provocan 4 risa, sea cualquiera
la situacion particular en que aparezcan. La situacién por que pa-
saba el misérrimo farsante no podia ostentar caracteres més tragi-
cos. Habfasele puesto el tiltimo en una lista de condenados 4 muer-
te. Al acercarse 4 los mds calaveras, 4 los mis regocijados, 4 los mds
cascabeleros entre los nacidos, rodéalos la muerte de aquellas som-
bras sublimes contenidas en sus misterios y los marca con el sello
de sus grandezas. Pero las géntes acostumbradas 4 reirse de una
persona, dificilmente llegan 4 creer que deben llorar ante tales bu-
fones, aunque presten mucho motivo y ocasién al llanto con sus
penas. Un mortal, que pide por su vida en trance préximo de
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muerte, debe suscitar ese vivo sentimiento de compasion, 4 cuyo
empuje solemos con suma facilidad colocarnos en lugar de todos
cuantos padecen y llorar con todos cuantos lloran. El misérrimo
Amester topaba en sus ruegos con una derogacién 4 esta ley. Aun-
que la propia conservacién le habfa sugerido en tanto trance pala-
bras de verdadero dolor y actitudes y gestos de sincera stiplica, no
le valian; todos se burlaban de su persona. Su muerte se asemeja-
ba, como decimos vulgarmente, & la muerte del cerdo. Las contor-
siones de su dolor solamente recordaban las contorsiones de sus
farsas en los alli presentes. Parecfales, no que pedia con razon y
sinceridad, que caricaturaba 6 ponia en ridiculo cualquier situacion
tragica en las tablas. Y como les parecia esto, refanse 4 mandibulas
batientes de sus stiplicas. El salén en que pasaba la trdgica escena

velase casi lleno en aquel instante. A un lado el césar dormia y

roncaba, cual si nada sucediera en torno suyo; 4 la entrada una
verdadera multitud, compuesta por los criados 6 dependientes de
la familia imperial, se aglomeraba; en el centro estaban reunidos
los jefes del pretorio y los libertos de Claudio; todos absortos en
el recuento de las cabezas 4 segar; entre todos y sobre todos cam-
peaba Narciso, recibiendo recados con atencion y dando con auto-
ridad 6rdenes.

—Yo me resisti con todas mis fuerzas 4 manchar el tdlamo de
Claudio — gritaba el farsante.

—;Buen bribén estds td!—dijo el imperial € imperioso liberto.

— Si falté, joh! falté compulso por las fatalidades incontrasta-
bles del destino y por las érdenes irresistibles de Mesalina.

— No habias menester que nadie te compeliese al mal.

— Mesalina me perseguia por todas partes.

— Haberte marchado de Roma —le replicaba Narciso, que ha-
cia de fiscal vy de juez 4 un mismo tiempo.

— Para marcharse de Roma necesita uno marcharse del mundo.
iPiedad!

— No hay piedad.

— Resistime tanto 4 la emperatriz, que me trajeron atado del
teatro & su presencia.

— jEmbustero! — gritaron 4 coro los libertos.

— Aiin podéis ver en mis brazos las marcas de su latigo.




